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В переводе с грузинского Мцыри -

▣ Вольнолюбивый 
человек

▣ Неслужащий монах
▣ Монах, покинувший 

монастырь



Мцыри  на воле сражался

▣ С тигром

▣ Со львом

▣ С барсом



Судьба Мцыри

▣ Остался жить в 
монастыре

▣ Убежал и вернулся 
на Родину

▣ Женился на молодой 
грузинке и остался с 
ней жить на воле



Кому рассказывает свою историю 
Мцыри

▣ рассказчику-автору

▣ Путешественнику, 
посетившему 
монастырь

▣ монаху






